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(1/31/80).

<t'6:kw'>, freeroot //t’a-k™//, DIR ['(get/go) home], syntactic analysis: adverb/adverbial verb,
intransitive verb, attested by AC, EB, EF, NP, Elders Group, example: <lamechexw t'0:kw'?>,
INg=m-a-c-ax" t’a-k’"//, I'You're going home?, Are you going home?'/, phonology: sentential
downstepping, syntactic comment: interrogative affix, attested by AC, also <lamechexw t'6:kw' ?>,
INg=m-a-c-ax" t’a-k’"//, attested by NP (10/26/75), <latsel t'0:kw'. ~ lamtsel t'0:kw'.>, //1E(=m)-c-al
t*&k’"//, I''m going home.'/, phonology: sentential downstepping, attested by AC, <lalh t'6:kw'.>,
INe-+ ak™l, I'Go home.'/, syntactic comment: short imperative, attested by AC, <lilhtsel la
t'o:kw'.>, /li-4-c-al le &k™™/I, I'l went home.'/, attested by AC, <latset t'6:kw'.>, //1E-c-at t"&k™//,
['Let's go home.'/, attested by EB (11/26/75), <tsel met'okw'.>, //c-al ma t’&k’"//, I'l came home."/,
attested by EB (3/8/76), <tsel lat'okw'>, //c-al Ie t’&k’"//, I'l went home."/, *<tsel t'0kw'.> rejected
by EB (3/8/76), <héylha t'6:kw'.>, /Ihgy-te t"a&k™//, I'Let's go home./, attested by EF (Deming
5/4/78), <lhil ulh lam t'ékw'.>, //4i-l Tut [E=m t*&k’*//, I'lt's time for me to go home./, literally /'when
| already am going to (get/go) home/, attested by Elders Group (6/28/78), <tlI'ésuwlh |&m t'6:kw'.>,
11&°8-1-s-u-wt [E=m t’&k’*//, I'l have to go home.”, literally /'it's that/because -I -already am going
home/, attested by EB (11/26/75), <tl'o kwa sulh latset t'6:kw'.>, //&’a k"€ s-u-u-t |&-c-at t’ak™//,
/'We have to go home."/, literally /'it's that anyway so -already we're going home'/, attested by EB
(12/26/75), <lamtsel t'6:kw' gechelew i 0.>, //IE=m-c-al t"&k™" ga-c-al-aw ?i ?a/, /'l was going
home but instead | stayed./, attested by Elders Group (3/16/77).
<t'ekw'@mél>, ds//t’ak =8lmal or t’a[=Aa=]k"=8lmal//, EFAM ['(be) homesick], literally /'be/get
home -in the mind/, possibly <e-ablaut> resultative?, Ix <=@mél> in the mind, phonol ogy:
updrifting, syntactic analysis: vowel-reduction or ablaut, attested by Elders Group (3/15/72).
<t'6t'ekw'élmel>, cts//t’d-C,a-1k’¥=8lmal//, EFAM ['being homesick], (<-R1-> continuative),
phonology: reduplication, syntactic analysis: intransitive verb, attested by Elders Group
(3/15/72).
<t'ékw'stexw ~ t'okw'stexw>, caus //t’a[=Ad=]k"'=sT-ax" ~ t"&k’*=sT-ax"//, TVMO ['take s-0
home], DIR, literally /'cause s-0 to get/be home/, (<é-ablaut> derivational optional), (<=st>
causative control transitivizer), (<-exw> third person object), phonology: ablaut, syntactic analysis:
transitive verb, attested by Elders Group (3/24/76), EB, example: <le t'ékw'stexwes.>, //lo
t’a[=Ad=]k"'=sT-ax"-as//, I'He took someone home./, attested by Elders Group, <skw'ay kw'es les
t'0kw'sthoxes.>, //s=k’ "€y k’"a-sle-st’ak’"=sT-ax’-a//, /'He can't take me home."/, attested by
Elders Group.
<t'oléstel>, HHG /'window shades, blinds, blinders (on a horse, etc.)/, seet'&l.
<t'6l>, possible root or more likely stem //t’i[=A&=]l// prob. sing a non-spirit song or //s=t’€[=A&=]l//
prob. out of sight behind something or //t’a// meaning unknown
<st'o(:)Ikwlh>, df //s=/t’i[=A&=]1=4(:)Ik"+ or s=t’E[=A&=]1=4(:)Ik"+ or s=t’&(:)I=(&8)k"¢//, SPRD [‘a
non-spirit-dancer'], possibly <s=> nominalizer, root probably <t'il> sing (non-spirit song) or
<t'&:l> go out of sight (behind something), disappear [behind something], [get in shade], , Ix
<=6lkwlh> spirit-dancer, spirit-power, phonology: probable 6-ablaut, possible syllable-loss,
phonology: 6:?, syntactic analysis: nominal, attested by IHTTC (8/22/77).
<sgt'dt'alkwlh>, pin //s=C,aC,=t’d=(a)k"+//, SPRD ['non-spirit-dancers (lots of them)], (<R3=>
plural), phonology: reduplication, syntactic analysis: nominal, attested by IHTTC (8/22/77).
<t'0omel ~t'6mé>, df //t’am(=)al//, BLDG ['wall (inside or outside)’], root meaning unknown unless

<t'em> chop, possibly <=el> come, go, get, become, phonology: optional updrifting, syntactic
analysis: nominal, attested by AC, DM (12/4/64), Elders Group (8/25/76), EB, example:



